
היגולואיכרא יחגומ 

(יא המישר) 

לארשייץרא תריקחל תירבעה הרבחה התנימ ד"צרת תנש תישארב 
'ואיכרא יחנומ תעיבקל תדחוימ הדעו — ןיביי 'ש רמ תעצה יפל — היתוקיתעו 

ירבח .וירבחמ המכ הב ופתתשה השעמלש ןושלה דעו י"ע ךכ רחא הרשאתנש 'היגול 

דוד יפורפ ,ןיביי 'ש 'ר ג יש טרוט ה"נ יפורפ ؛םינודאה זא ויה הדעווה 

יפורפ ,סרפ 'י ,סיקרנ 'מ ,רלזימ 'ב ר"ד ,רייאמ אי'ל יפורפ ,ל"ז ןילי 
.ל'יז ןיילק 'ש 'פורפו דנזולק 'י 

,תוקוחר םיתעל ךא המויקל תונושארה םינשה יתש ךשמב הסנכתנ הדעווה 

,םילשוריב ךשוממה רצועה תזרכהו ונצראב תוערואמה תרפ םע ,ו'יצרת תנשבו 
םייתניב ולחש 'הדעווה לש התדובע השדחתנ ח"צרת תנשב .ירמגל התלועפ הקספנ 

'ןב 'ע ר"ד :התע הירבח הלאו .תועיבקב תלעופ איה זאמו 'הבכרהב םייוניש 
ד"ד ,ריאמ א"ל יפורפ ,ןיביי 'שיאה ,רנישטרוט ה"נ יפורפ ,דוד 
'ןב באז רייד הריכזמ .סרפ 'י'אהו'יקיגיקוס ל"א יפורפ ,רלזימ 'נ 

רמ — ובורו ,רוד י ןב ר"ד הדעווה ינפל איבה ןודינה רמוחה ןמ תצקמ 
.תיעוצקמה ותכירע הלטוה וילעו ,ןיביי 

,ןושלה דעו לש ןיינבה יחנומל הדעווב םג הנודינ ,ןלהל תמסרפתמה המישרה 

— רלימ ז"טו שרב 'א :ה"ה םה תאזה הדעווה ירבח •ביבאילתב תבשויה 
תדוגא םעטמ—קובנייטש 'יו בוקאילגורק צ"ב ר"ד !ןושלה דעו םעטמ 

.הריכזמ זא היה ןיביי 'ש יה .םיטקטיכראהו םירני'זניאה 
ר"ד םיחמומכ ופתתשה היגולואיכראה יחנומל הדעווה לש תובישי שולשב 

היגולואיכרא) םלש 'נ ר"דו סילקטש 'מ ר"ד ,'(היגולרנימ) ךלמינבא 'מ 
.(תירוטסיהירפ 

.עוצקמ ישנאו םינשלב לש םנויעל סופדל התריסמ ינפל החלשנ המישרה 

'מ ,ךובריוא 'פ :םינודאה ןושלה דעו ירבח ואיצמה םיחנומל תועצהו תורעה 
ליאוה םואלפ יח ר"ד .ס'הרפש ינו יקסבוחינדשט 'ש ר"ד ,יחרזא 
'ימודה באה ,גולואיכראה !םייתפרצהו םיינמרגה םיחנומה תא תידוסי הקידב קודבל 

לכידראה .המישרה לש יתפרצה קלחה לע רבע אוה ףא L. R دء Va،1x,P.O.,ינקינ 

תקידב םשל ותיירפס תא ןושלה דעו תושרל דימעה ביבאילתמ רלדא 'ה 
.הבורמ הבוט הדעווה הקיזחמ הלא לכל .םיינמרגה םיחנומה 

הב ואצמי ,םיגולואיכראל הנושארו שארב תנווכמ איהש פ"עא ,וז המישר 

.םצפחל שורדה ןמ הברה ןיינבה תכאלמב םיקסועה לכו םילכידרא 'םיסדנהמ 

תכאלמ תא תללוכה היינש םיחנומ תמישרב הנויד תא הדעווה םייסת בורקב 
.תורדקה 

.רפסמ טישדח יגפל הועזיל ףרטצג ٠ 
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םייללכ םיחתמ (א 

 archaeology דיגולואיכרא
 archeologie
 Archaeologie,

 Altertumskunde

 debris (םייער ךפ؟?
 debris, decombres
 Schutt

 deposit, accumulation רבצמ
 depot, amoncellement,

 agglomeration
 Ablagerung, (Am)Haufung

 buried walls תונומט תומ1ח
 murs enfouis, caches
 verborgene Wande

 plan תינכת
 plan
 Grundriss

 model תינבת
 modele

 to plan תינכת ךורע ,תינכת ןוכת
 projeter, dresser un plan
 emen Plan entwerfen

 survey הדידמ ,תודידמ
 releve

 Aufnahme, Feldmessung

 tosurvey דודמ
 re ever

 vermessen, ausmessen

 to plot תודידמ עובק ,תודידמ ץצ
 piqueter
 (Mpk) fg
 kh דותמ

 ctoquis, epure
 Skizze

 k tchיוות '

 Zeichnen Entw rf n

 (einer Skizze)

 to sketch הות
 tracer, faire un croquis
 skizzieren

 '١٠
drawing (הלועפה םש) טוטרס ,טוטרט 
dessm (םצעה םש) טירסת ,טיר^ת 
 Zeichnung

to draw טטרס ,טטר£ 
 dessiner

 zeichnen

outline ראתמ 

 trace) contour)
 Umriss

to outline רואת 
 tracer le contour de
 in Umriss zeichnen

 umreissen

building ןינב 
 batiment
 Gebaude

construction הינב ,הינב 
 construction

 Bauen

construction הנבמ 

 construction

 Bauform Konstruktion

to build to construct ה؛؛ב 
 batir construire
 bauen

to erect (הבצמ) בצה (ןיינב) םקה 
 eriger elever
 errichten

mason יאנב 

 on؟ m
 Maurer

stonemason תתס 

 tailleur de pierres
 Steinmetz

stone-masons mark ם תתס ות 
 marque de tailleur, marque

 du tailleur de pierres
 Steinmetzzeichen

ןיינב י דמח <ב 
stone ןבא 
 pierre
 Stem
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 ashlar תיזג("ןבא)
 pierre de taille
 Quaderstem

 dressed stone תתתסמ ןבא
 pierre de taille
 Werkstem

 drafted stone םילושךבא
 bloc emmarge, pierre a

 refend marginal
 Quader mit Randsc lag

 bossed stone תזיזמ ןבא
 pierre en bossage
 Bossenquader, Quader mit

 erhohten Spiegel

 Iكسو undressed stone ליוג("ןבא)
 pierre brute moellon
 roher Stein

quartzite (יתיצרוק i ת"ש) תיצרוק 
 quartzite
 Quarzit

marble תירצמ איה וז הלמש פ"עא) ןעיש 
marbre (דטסבלא :התארוהו 
 Marmor

 alabaster טהב
 albatre
 Alabaster

 brec דילרב
 breche

 boss זיז
 bos se

 Bossen

םיזיזה גימ 

musamsam (1 /א רויצ) םסמסמ 

mutabba' (2 /א רויצ) עבטמ 
mukarrds (ت /א רויצ) סרכמ 

 to dress תתס
 tailler
 behauen

 limestone ריגךבא
 calcaire
 Kalkstein

 dt לוח ןבא

 Sandstein
basalt תולזב 'ר ,תלזב 
 basalte
 Basalt

 Breccia, Breccie

 opus reticulatum ץבשת"דנבמ

brick(s) םינבל 'ר ,הנבל 
 (brique(s
 z

granite תינערג ,םחש 
 granit
 Granit

prophyry (יריפרפ ת"ש) הריפרפ 
 porp yre
 Porphyr

quartz (יצרוק ת"ש) הצרוק 
 quartz

 Quarz

 mud brick(s), ט ט נבל ,ט ט תנבל
 adobe

 brique(s) crue(s)
 Lehmziegel

 baked brick(s) םינבל רפויש דנבל
 bnque(s) cuite(s) תופורש
 gebrannte Ziegel

 square bricks ת1יעובר םינבל
 briques carrees
 Quadratziegel

 round bricks תולגע םינבל
 briques rondes
 runde Ziegel

 half round brick(s) הצחמל תולגע םינבל
 briquets) demironde(s)
 ha brunde Ziege

 plano-convex bricks תוחוטש םינבל'
 briques plano-convexes תורומק
 plano-konvexe Ziegel

 mortar, cement (ןוטיב וניאו) טלמ
 mortier, ciment
 Mortel, Zement

 timber wood ץע
 bois
 Holz

beam (5 ב רויצ) הרוק 
 poutre
 Ba en
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 wattle and daub הטילמ ءח١ט גדס
 torchis, bousillage
 Lehmflechtwerk

הנק common سو 
 roseau (commun)
 Rohr, Te11rohr? Deckrohr

 bulrush ן1מגא
 jonc d*eau
 Binse

palm leaf (leaves) (לקד לש) ٨١٠٦٨ ,תורח 
 rameau(x) de palmier;

 palme(s)
 Palmzweig

mat תולצחמ ר ,תלצחמ 
 natte

 Matte

 thatch [ךורעד רסריג ב ע ןיק מ ב יען הביזעמ

 (toit de) chaume,
 (toit de) roseaux

 Rohr-jStrohdach

gold (52 47 ע ل וגנושל יע) בהז 

 Gold

 gold leaf בהז עוקר
 feuille d'or
 Goldblech

 gold foil בהז הלע
 or lamme

 Blattgold

 electrum זפ ףסכ
 electrum

 e trum

 ingot ליטמ
 barre, hngot
 Barre

ivory בהנש 
 voire!

 Elf b

 bone םצע

ל.ף5 
 fer

 Eisen

 copper תשחנ
 cuivre

 Kupfer

 tin לידב
 etam

 Zinn

 zinc ץבא
 zinc

 Zmk

 lead תרפוע
 plomb
 Blei

 bronze הזנורב
 bronze
 Bronze

 Brass זילפ
 laiton cuivre jaune
 Messing

 silver ףסכ
 argent
 Silber

 Bern, Knochen

 glass תיכוכז
 verre

 Glass

u ו קלחו וניינב ,תיבה 
 foundation דוסי
 fondement, fondations
 Eundament(e)

 foundation deposit דוסי תחנמ
 depot de fondation
 Bauopfer

ארתאב 

 layer הבכש
 couc e

 Schicht

 level סלפמ
 niveau

 Niveau

 ramp שבכ
 rampe

 Rampe



ןושלה ועו תולועפמ 320 

 causeway המר הלסמ
 chaussee, voie elevee
 Dammweg

C0ur؟e(s) םיככחמ 'ר ךבדנ 
 assise(s)
 Lage(n) Satz Schicht

concave course רועק ךבדנ 
 assise concave

 konkave Lage

convex course רומק ךבדנ 
 assise convexe

 konvexe Lage

header(s) and stretcher(s) הנבלו חירא 
boutisse(s) et panneresse(s) ,؛םינבלב) 
Binder und Laufer םיצעב) ןיתפו שאיו 
(Strecker) (םינבאבו 

uneven course(s) ,לקע ךבדנ 
assise(s) lnegale(s) םילקע םיכבדנ 'ר 
 unebene Lage(n)

joint םיקשמ 'ר ,קשמ 
 joint
 Fuge

horizontal joint ןזאמ-,יקפא קשמ 
 joint horizontal
 Lagerfuge, Bettungsfuge

vertical joint ךנאמ קשמ 
 joint vertical
 Stossfuge

diagonal joint ןסכלמ קשמ 
 joint diagonal
 Diagonalfuge, schiefe Fuge

broken joint רובש קשמ 
 joint brise
 gebrochene Fuge

juggled joint לקלקע קשמ ,םקמקע קשמ 
 joint irregulier
 unregelmassige Fuge

bonding (inner) jointing רובח 
 of courses))

 liaison

 Anfugung

bonded, interlaced courses םיכבדנ 
assises liees םיבולש 
 zusammengebundene Lagen

 batter עיפש
 talus, talutage
 Boschung

 angle תיוז

 Wmkel

 corner הנפ

 coin

 Ec e

 edge עוצקמ
 arete

 Kante

 roof גג
 toit

 Dach

 flat roof חוטש גג

 toit plat
 Flachdach

 saddle-roof ןולמג"גג
 ton a double pente, toit

 a pignon
 Satteldach

 gable ןולמג
 comble, pignon, faite
 Giebel

 parapet הקעמ
 parapet
 Brustwehr

eaves (6 ברריצ)גגתופלדמ(גגתפלדמ) 
 larmier
 Dachtraufe

 gutter (on roof) הליחזמ
 gouttiere cheneau
 Dachrinne

 waterspout, acroterium שומישבו) בזרמ
 gargouille, acrotere רוניצ 'ינרדומ
 Wasserspefer, Akroterion אוה בזרמה
(המדאל גגה ןמ םימשגה ימ םידרוי וכרדש רוניצה 

 tile (roofing) (8 ב רויצ) ףער'
 tulle (de toit)
 Dach-Ziegel

 J01nt-t11e םיפער ינש רבחמד ףצרד) בכור
 tuile d'emboitement (םיחוטש) (و 'ב רויצ
 Verbindungsziegel, Monch
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 tie beam (I /ב דויצ) שירמ
 entrait

 Dachbindebalken,
 Bmdebalken

 post (Kmg and Queen) ,ירקיע) ףיקז
 pom؟on (simple, double) (ידדצ
 Giebelsaule, Hangesaule (2 /a רויצ)

 (emfache, doppelte)

 rafter הגיגחל ךורעה תמרגייע) םיטיהר 'ר ،טיהר

 chevron, arbaletrier (םש י"שרו א"ע ז"ט
 (Dach-)Sparren (4 /و רויצ)
 strut (3 ב רויצ) עותרש
 etresillon, contrefiche

 Strebe, Spreize "٠
 lath (7 /כ רויצ) םיספ
 latte

 atte

 home תיב
 maison

 Haus

 substructure ןיתש"ןינב
 substructure, soubassement
 Unterbau, Grundbau

 front (of the house), תות ןח 'ר ,תיזח
 fagade

 a؟ade
 F d

 apsidal house ידיספא תיב
 maison absidale

 Apsidalbau

 gamma house אמגכ תיב
 maison en gamma
 Gammahaus

 megaron house ןורגמ"תיב
 maison a megaron
 MegaromHaus
 central court house (תימינפ) רצח תיב
 maison a court centrale
 Hofhaus

 Hut התקב
 cabane hutte
 Hutte

 wattle-and-daub hut (1 רמה"תיב
 hutte en torchis
 Lehmhutte

 orientated (buildmg) (ןיינב) ןוכמ
 oriente (batiment)
 orientiert, gerichtet (Bau)

 space בחרמ
 espace
 Raum

 space division division בחךמדךוכת

 disposition du local
 Raumgestaltung

 open court (ביכ ודנ ' חי) דרוטק (רצח
 court en plem air (רימ ב"פ תודימ
 offener Hof

 dram בי
 egout
 Abflussrinne, Kanal

 fence ת1רדג 'ר ('נ) רדג
 enceinte

 Zaun

 entrance הסינכ ,חתפ
 entree

 Emgang

 y, fl חטו ד ,המ ק
 etage
 Stockwerk, Etage

 basement, under ground ףתרמ תמיק
 loor

 sous-sol

 Souterram Kellergeschoss

 cellar ףתרמ
 cave

 Keller

 mezzanine floor םיניב"תמוק
 entresol

 Mezzanin, Zwischen
 geschoss

 ground floor עקרק תמ1ק ,הנושאר המ1ק
 rezde-chaussee

Parterre ,خلةغ5حط055 

 first floor הינש המוק
 premier etage
 erster Stock

 exedra, loggia הרדם؟א
 exedre

 albrund

.ךרועה .םימשב תיבל דוגינב ץראב תיב אוה ארקמבש רמוח תיב (1 
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 porch ר1דז1רפ
 porche, vestibule
 Vorhalle

 balcony הרטוזג
 balcon
 Balkon

 room רדח
 hb

 Zimm

 appurtenances, outhouses ٠ ת1חפ؟ג
 dependences
 Nebengebaude, Hintergebaude

 stable (for draught דוך؛ן
 animal )

 ecurie

 Pferdestall

 cattle-shed (for large םיתפד 'ר תפר
 cattle)

 etable
 Kuhstall

 cot (הלכמבש ןייגבה) ריד
 etable (a brebis, a chevres,

 Kleinviehstall (Ziegenstall
 Schafstall, etc.)

 pen (הלכמל הכומסה הרודג רצה) רהס
 enclos
 Pferch

 fold, a general term em- ללוכ סש)דלכמ
 braccmg the two preceding (רהסלו רידל
 terms (lit.: enclosure)
 well ראב
 puits

 runnen

 basin הכרב
 bassin
 Bassin

 cistern עכורמ) חיש ,(הרוקמו לוגע) ר*؛ב
 citerne אדנביפב''ב 'יע תותסו
 Zisterne (א"ע ז"י סש ארמגל י"שר שוריפו

 trough תקש
 auge
 Trog

 storage-shed, warehouse ןפחמ
 magasm, entrepot

 agazm, Lager

 granary םסא
 grenier
 Speicher

 silo הרוגמ
 silo
 Silo

 floor ת1פצר ר ,ה£צר
 plancher

 ussboden

 mud-floor, beaten mud- טיטיתפצר
 floor

 aire en argile, aire en pise
 Lehmfussboden

 pavement ,חטש לש ףוצר ףוציר) תפצרמ
 pavement, dallage (תורצחכו ،ביכרדב דוהיב
 Pflaster

 tile (floormg) םיפצר ר *ףצר
 carreau

 Kachel Fliese

 to lay a pavement, to pave ףוצר
 paver, carreler
 pflastern, Fliesen legen

 mosaic ם ספספ 'ר ,ספספ
 masaique
 Mosaik

 pattern םימגד 'ר ,םגד
 dessm, pencif, type
 M

 tessera ספספ ןבא
 tessere

 Tessera

ض "ייי 
 0 cover with a ceiling, הדק

 to roof

 paonner
 decken

 flat ceiling החוטש דדהמ
 plafond plat
 Flachdecke



323 ______ היגולואמרא יחנומ 

 vaulted ceiling הרומק הרקת
 plafond voute
 gewolbte Decke

vault רומק ,ןורמק 
 voute

 Gewolbe

 groined vault ת1עלצ רומק ,עלצמ רומק
 voute en arete

 Kreuzgewolbe

 barrel vault ילילג רומק
 voute en berceau

 Tonnengewolbe
 dome הפכ

 coupole, dome
 Kuppel

 domed הפכ-לעב
 a coupole, couronne
 d'une coupole

 mit einer Kuppel gedec t

 corbelled dome ת1גרדמ תפכ

 coupole en encorbellement

 corbelled vault ת1גרדמ"דומק
 voute en encorbellement

 wall ריק
 mur

 Wand

recess (1 /ג רויצ 'ר) הג؟נ 
 rentrant, retraite

 Rucksprung

 projection, ajutment (2 /ג רויצ 'ר) המדק
 saillant, saillie

 Vorsprung

 panelling, wamscoatmg ןפס תכאלמ
 panneaux, lambrissage
 Tafelwerk

 panel (m wall) (٠ ןיפס
 panneau
 Paneel

 to panel ן1פס
 lambrisser

 paneelieren tafeln

 panel ןבלמ :רויצבש.

 dado דובר

 lambris d'appui, plmthe
 (untere Wand-)Bekle1dung

 orthostat דובר"ןבא
 orthostate
 Orthostat

 inclination היטג
 inclmaison

 mclined wall יוטנ ריק
 mur incline

 bulge היחג
 renflement

 Neigung

 mclined V
 mur inclii

 geneigte Wand

 bulge
 renflement

 Ausbauchung

 bulging wall הח1ג ריק
 mur bombe

 vorsprmgende Wand,
 gewolbte Wand

 tumbling wall (לופנל) טמ ריק
 mur delabre mur qui

 croule

 baufallige Wand,
 hangende Wand

 retaining wall ןמ1ם ריק
 mur de soutenement
 Stutzmauer

 plaster חיט
 crepi, enduit
 Bewurf Putz

 mud plaster טיטדויט
 crepi ou enduit d'argile
 Lehmputz

 lime plaster דיס"חיט
 crepi ou enduit de dbaux
 Kalkputz (Kalk-)Bewurf

 to plaster ٥١٠

 verputzen

 whitewash ٠٢٥
 lait de chaux, badigeon
 (weisse) Tiinche
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 to whitewash דיס ,(תחא םעפ) דוס
 blanchir a la chaux, (םימעפ המכ)

 badigeonner
 weissen, kalken

 paint עבצ
 couleur, enduit
 Farbe

 colour עבצ
 couleur
 Farbe

 nuance shade ןוג
 nuance

 Schattierung Nuance

 niche דחמג
 nh
 Nische

 cupboard niche ןורא תקמג
 n he de placard
 Schranknische

 decorative niche טושק"תחמג
 niche decorative
 Dekorationsnische

 shell הכנוק
 conque
 Muschel

 rectangular niche ןבלמ"תחמג
 niche rectangulaire
 rechtwinkelige Nische

 rounded niche תלגעמ החמג
 niche ronde
 runde Nische

 corner niche דגפ"תחמג
 niche de coin
 Ecknische

 moulding דיכ
 moulure
 Sims Leiste

 cornice בצרכ
 corniche

 Kranzgesims

 (door)way (תלד>ד> WIS
 pertuis, ouverture

 Eingang, (Tur)Oeffnung

 arch תשק
 arc, voute

 Bogen

 arched דתשל 'נ תש؛?
 cmtre

 bogenformig

 doorframe תרגסמ (עבורמ) תלדהךבלמ
 chambranle, dormant (םימוקע םיווקב)
 Turrahmen

 door תלד
 porte
 Tur

 single-leaved door לש תלד ,הנמלא תלד
 porte a un vantail ou דחא ףד

 attant

 ein lugelige Tur

 double leaved door ם תלד ם פר תלד
 porte a deux vantaux ou

 battants

 Flugeltur

 swinging door איע א"פ תבש 'יע) לג
 porte battante (םישרפמה בורו ךורעה יפל
 Pendeltur

 trefoil (adj.) ינתלת
 trefle

 dreiblatt kleeblatt

 formig

 cross-piece ברע-דחול)
 t avers

 Querstuck

 stud רותפכ
 clou d ornement

 eschlagnagel

 pivot ריצ
 pivot, gond
 Turangel

 pivot-shoe ריצה"תיב
 virole

 Angelzwinge

 door-socket התופ
 crapaudine

 urpfanne



היגולואיכרא יחנומ 

 door jamb, door post הווזמ
 montant de porte, poteau
 Turpfosten

 lintel ףוקשמ
 Iinteau
 Tursturz

 threshold, door-sill ןתפמ ,٦٥
 seuil, pas de la porte
 Turschwelle

 window ןולח
 fenetre

 Fenster

window frame (עבורמ) ןולחה ןבלמ 
dormant (de fenetre) תרג؟מ 
Fensterrahmen (םימוקע םיווקב) 

 window sill תלחד-ףם
 appui, rebord
 Fensterlehne

 slopmg sill עפשמ ٦٥
 appui incline
 geneigte Lehne

 latticework ' םיגרס y\b

 key חתפמ
 clef

 Schlussel

stairway, staircase תאעמה",ת1גרדמה-תיב 
escalier cage d'escalier ,תוגרדמ תכרעמ 
Treppenhaus, Treppe,(؛ 'ג רויצ'ר)תולעמ" 

 Stiege

 flight of steps תולעמ"רוט,ת1גרדמ-רוט
 volee d'escalier (j /ג רויצ 'ר)
 Treppe

 step הלעמ הגרד
 marche, degre
 Stufe

 rise (5 /ג דויצ 'ד) םור
 contre-marche
 Futterstufe

 tread (4 /ג רויצ 'ר) חלש
 mar e

 Auftntt

landing (ו"מ ג"،ג תודימ 'יצ) דב،ו 
palier, repos (3/ג רויצ 'ר) 

 treillis treillage
 Gitter

 bars (in a wmdow) הכבש
 barres (d'une fenetre),

 grille
 Gitter(stangen)

 shutter םירת
 volet

 Laden Fensterladen

 bolt חירב
 verrou

 Riegel

 to bolt חרבנ
 verrouiller

 verriegeln zuriegeln

 lock לוענמ
 serrure

 Schloss

 Treppenabsatz

 ladder םלס
 echelle
 Leiter

rung םיבלש בלש 
 hi

 Sprosse

 terrace (םירהב) הגרדמ
 terasse

 Terrasse

 architectural fragments םירבש
 fragments architectural םיינוטקטיכרא
 architektonische Bruchstucke

 Bretthaus יבחר ת?ב

 Langhaus ברא ת ב

 to lock to lock up לוענ
 fetmer a clef

 verschliessen, zuschliessen

 palace ן1מרא
 palais
 Palast

 men's quarters, androgen םירבגה תיב
 appartement des hommes
 Mannersaal, Mannerhaus



ويلط 

 women s quarters, gynaicon, םישגה תיב
 harem

 gynecee, appartement des
 femmes, harem

 F g h, H
 hall םלוא
 salle
 Hll s 1

 audience hall, throne room אסכ?ן םלוא
 salle d'audience, salle (١ 'ז א"כלמ 'יע')

 u trone

 Thronsaal

 private appartments הריד ירדח
 appartements prives
 Wohnraume, mnere

 Gemacher

 public building ידובצ ןיגב
 edifice publique
 offentliches Gebaude

 temnle, sanctuary שדקמ תיב ,שדקמ
 temple, sanctuaire
 Tempel, Heilignim

 temenos שדקה"מוחת

 portico ויטס וט؟
 porttque
 Poitikus, Saulenhallt

 forecourt הרזע
 avant-cour

 Vorhof

 holy of holies ריבד
 saint de saints, sanctuaire
 Allerheiligstes, Hochheiliges

 synagogue תסגכדויב
 synagogue
 Synagoge

 church היסנכ
 eglise
 Kirche

 cathedral הלדדתה
 cathedrale T أ T
 Kathedralc

 baptistery הליבט תיב
 aptistere

 Taufkapelle, Baptisterium

 baptismal font הליבט ןגא
 fonts baptismaux
 Taufbecken

 chapel הלסק
 chapelle
 Kapelle

 apse םיססא
 abside

 basilica (הקיליסב) יקיליסב
 basilique
 Basilika, Hallengebaude

 basilica with (central) (תב) לש יקיליסב
 nave and two aisles ,ת1מלוא השולש

 basilique a une nef
 et deux collateraux

 dreischiffige Basilica

ךות םלוא 

 Hauptschiff, Mittel
 schiff

 aisle תואדטס 'ר ,הרטס
 collateral, bas-cote
 Seitenschiff

 tripartite ישלש
 tprtt
 dreiteilig

 mosque דגסמ
 mosquee
 Moschee

 maqam םאקמ

 mthrab בארחמ
 niche de priere
 Gebetnische

 pulpit, almemar המיב
 chaire
 Kanzel

 altar ןמזמ
 autel

 Alt^r
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 caravanserai, khan ןא'ח ,קדנפ
דומע 1 

ל פג ٦١ lumn ء 11 
 colonne ecroulcc

 umgesturzte Saule

 pier, pillar תוגמוא ר /הגמוא
 pilier
 Pf إ

 row רוט

 file rangee
 Reihe

 shaft (of a column) חומעהר עזג
 fut ((!,une colonne)
 (Saulen-)Schaft

 drum הילח
 tambour

 rommel

 pedestal םיספ
 piedestal
 Saulenfuss

 socle (דומעדד ןדא
 Postament Sock 1

 capital תרתוכ
 chapiteau
 Kapital, Kapitell

 sculptured capital תלספמ תרתוכ
 chapiteau sculpte
 verziertes, ausgemeisseltes

 Kapital

 interval חור
 mterv 11

 Zwischenraum

 Doric colunrn, column of יךוד דומע
 the Doric order

 colonne dorique
 dorische Saule

 Ionic column, column of ינוי דומע
 the Ionic order

 colonne lonique
 jonische Saul؟

 Corinthian column, _1__יתנירוק דומע
 of the Corinthian order

 colonne corinthienne
 kormthische Saule

 Proto Ionic capital תינוי וטורפ תרתוכ
 chapiteau protoionique
 protojomsches Kapital

 book-roll capital הלגמ-תדתוכ
 chapiteau a rouleau
 Buchrollen-Kapital

 Byzantme capital תיטגזיב תרתוכ
 chapiteau byzantin
 byzantinisches Kapital

 abacus סוקכא
 abaque, tailloir
 Abakus, Kapitaldeckplatte

 disengaged, freestanding (הגמוא וא דומע)
 (column or pier) לדב ,(תתשפח

 (colonne ou pilier) libre, /(הלדכ)
 detache(e) (הדחרפנ

 freie(r), freistehende(r)
 (Saule oder Pfeiler) ٠

 engaged (column or (הגמוא וא דומע)
 pillar), pilaster זוחא ,(הקובד) קובד
 (colonne aupilier) (הזוחא) (ריקג)
 engage(e)

 emgelassene(r)
 ( ue oder Pfeiler)

 andpfeiler

 senu engaged (column (הנמוא וא דומע)
 or pillar), half-column ,(הקובד)קובד

 (colonne ou pilier) (הזוחא) זוחא
 engage(e) a demi, הצחמל
 demi.colonne

 halbeingelassene(r)
 (Saule oder Pfeiler),

 a saule

 double column (or pillar) :וא) דומע
 colonne (ou pilier) double (יתנמוא
 Doppelsaule (oder טימואת

 -pfeiler)

 luted CO umn ٢רhמ דומע
 colonne cannelee
 kanneherte Saule



ןושלה דעו תולועפמ 

 tapering column רצמ דומע
 colonne dimmuee

 sich verjungende Saule

 obelise הריח
 obelisque
 Obelisk

 hypocaust דקומ-'תיב

 hippodrome ,ץ1רמ"דככ ,םורדופה
םיםוס"רככ 

 to decorate טשק
 decorer
 dekorieren verzieren

 decorative טושק
 decoratif
 dekorativ

 ornamentation רוטע
 ornementation

 Ornamentierung

 to ornament רטע
 ornementer

 ornamentieren

 to sculpture לספ
 sculpter
 schnitzen, ausmeisseln,

 aushauen

 sculpture (m the round),בילספ'ר לספ
 statue

 ronde bosse statue

 Rundplastik Statue

 to carve חתפ ,ףולג
 tailler, graver
 schneiden, schnitzen

 meisseln

 to cut (in hard material) בטח
 graver

 gravieren emschneiden

 to cut (stone) to hew בוצח
 tailler, extraire

 auen

 to cut (in stone) בצח
 tallr

 aushauen, meisseln

 cutting (m hard material) בוטח
 gtavure
 Gravieren, Emschneiden

 cutting (stone), hewing הביצח
 taille

 Hauen, Aushauen

 cutting (in stone) בוצח
 taille
 Meisseln

 to cut (m relief) ף1לג
 tailler (en relief)
 (Relief) gravieren,

 aushauen

 relief טילבת
 relie

 low-relief, shallow relief חוטש טילבת
 bas-relief
 Flachrelief

 high relief אשנ טילבת
 haut-relief
 Hochrelief

 sunk relief עקשמ טילבת
 relief encreux

 Relief en-crewx, Hohlrelief

 triglyph ףילגירט
 triglyphe
 Triglyphe, Dreischlitz

 metope (הפטמ) יפטמ
 metope

 tope

 fr

 to incise תורח
 mciser

 emschneiden (emgravieren)

 incision התירח
 incision

 Einschneiden

 graffito תתלח
 graffitto, sgraffite
 Graffito



_ו^כראיחגומ، 

 dtpinto תמשר

 inscription תב1מ
 inscription
 Inschrift

 mastabd הבטצמ

 dedicatory inscription השדקה תבאוכ
 inscription dedicatoire
 Weihinschrift

to paint חיזרמ ,ך1שמ 
 peindre
 (an) streichen

 to coJour ע1בצ
 colorer
 arben

 to paint (1טיעבצב ריצ
 peindre
 malen

!painting (םיעבצ ر רייצ ,(ם עבצב) הגומת 
 peinture, tableau
 Gemalde

scene תונומת"בכרה 
 scene

 Szene

 plaque תיחול'
 plaque

 pyramid הדימריפ
 pyramide
 Pyranbde

 bee hive tomb ת1רוכ רבק
 tombeau en ruche

 Bienenstockgrab

 dromos tomb ם1מ1רד"רבק
 tombeau a dromos

 Dromosgrab

 vaulted tomb רומק"רבק
 tombeau voute

 Gewolbegrab

 catacomb הבמקטק םירבק תכרעמ
 catacombe
 Katakombe

 rock cut tomb ביצה רבק
 tombeau de roche

 Felsengrab

 kokh ךמ
 tombe en four

 Schiebengrab

 afel, (verziertes)
 Plattchen

naos םיואנ ,םיליספ תיב 

stele ונתפש תוימש םילמ ٦) הללג ,הל טסא 
stele ('ב ץביק 

תורבק (ה 

cemetery "תיב ןימלע"תיב סלועיתיב 
lmetre ثمئ؛ا? 
 Fedhf

superstructure "להא" ,לעך؛נב 
 superstructure
 Ueberbau

 arcosoltum רמקמ
 arcosole

 Bogengrab

 pt תרמדמ
 f se
 Grube

 roll-stone לל1ג
 rouleau
 Grabverschluszstem

 small stone that supports קפ1ד
 the roll-stone

 pierre de soutenement
 (pour le rouleau)

 Stutzstein (fur Grab
 verschluszstem)

 h ft ריפ

 s ha ht

ןיאו ןירייבמ ןיא) ص י פ (א :בתכנש לעופ םיידומלתה תורוקמב שמיש וז האדוהבו (أ 
הז לעופ ןוכנה אוה הז ןורחא ביתכו י(תיופמ תיב) ת י פ (ג ,(היופמ תיב) היפ (ב ,(ןיחייפמ 
םיעבצבו טשקו ריצ עמשמב םיעבצה םדוא ,(האופ :תירבעב) תימראב אתופ ,תופ ןמ רזגנ ,תיפ 
לעופ שדחל יאדכו היפ וא חיפ-ל שבתשנש אוהו ,וידב ,(א) תוידב ריצ ,תיד רזגנש םשכ 

ן/ןרועה-,תורצחו םיתכ לש ת ויפ ל דוהיב תורוקמב שמשמה הז 
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 columbarium םיכב1ש רבק ramp (thrown up by הלליס
 besiegers)

monument (funerary) די ,(תורבקדןויצ 
 monument (funeraire)
 (Grab-)Denkmal

 glacis הקלקלח

 mausoleum 1آتمهت
 mausole
 Mausoleum

 cenotaph ןורכז רבק
 cenotaphe

 tcrre pisce שובכ רפע
 (terre) p1se(e)

 Kenotaph

םיריצב (٦ 

 fortress רצבמ
 forteresse

 Festung

fort תידצמ 'ר הצמ 
 fort

 Fort

blockhouse ןיגרב ר ,הגדב 
 blockhaus
 Blockhaus

citadel תודוצמ 'ר ,הדוצמ 
 citadelle
 Zitadelle

acropolis הרקא ,לפ؛ן 
 acropole
 Ak 1

 wal(ofcity) המיה
 murailles

 Mauer, Stadtmauer

 5 ,p..Tأ1، ם1קך.
 circonvaUation

 Umwallung, Umschanzung

 crenellation תוגש הגש
 crenelures
 Zinnen

 embrasure םיכרח ר (!דירי ךרח) ךרח
 embrasure, creneau

 rampe (d'assaut)
 Rampe

 Stampferde

 tower לדגמ

 Turm

רעש 

 porte
 Tor

 postern (gate) שפשפ
 poterne
 Hintertur, Ausfall

 pfortchen

 fosse (dry moat) ריפח
 fosse
 Graben

 to mine to undermine (תחת) ר1תח
 miner saper (תחת) הלכ
 untermmieren untergraben

 to countermine (דגג) רותח
 contre miner

 kontermmieren

 battering-ram רכ ,(לזרב ליא) ליא
 belier

 Sturmbock, Mauerbrecher

to batter (with a ram) ,המוחה תא) חגנ 
battre (en breche) (המוחב 
 rammen

 ballista הרטסלב
 batiste

 Wurfgeschutz

 Schiessscharte

 rampart לח
 rempart

 (Festungs-)WalJ

 projectile (for ballista) הרטסלב ןבא
 projectile (pour une

 baliste)
 Geschoss (fur e. Wurfge
 schoss)
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